Avertissement de sécurité
Typologie : Cables USB

Voici un avertissement de sécurité multilingue conforme au RSGP pour les cables USB, destiné a étre clair,
concis et compréhensible par le grand public :

*AVERTISSEMENT DE SECURITE : CABLES USB**
**Important : Veuillez lire attentivement avant utilisation.**
**Frangais : Avertissement de Sécurité — Cables USB**

* **tilisation prévue :** Ce cable USB est destiné a la transmission de données et a la charge d'appareils
compatibles. Toute autre utilisation peut étre dangereuse. * **Sécurité électrique :** N'utilisez pas un cable
endommagé. Débranchez immédiatement si vous constatez une surchauffe, des étincelles ou une odeur de
brdlé. Ne pas utiliser dans un environnement humide. * **Risque d'étouffement :** Gardez hors de portée
des jeunes enfants pour éviter le risque d'étouffement. * **Compatibilité :** Utilisez uniquement avec des
appareils compatibles USB. Vérifiez la compatibilité de la tension et du courant avant utilisation. *
**Manipulation :** Ne tirez pas sur le cable pour le débrancher. Saisissez la prise. * **Stockage :** Stockez
dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil. * **Recyclage :** Déposez le cable usagé
dans un point de collecte approprié pour le recyclage des déchets électroniques.

**English: Safety Warning — USB Cables**

* **ntended Use:** This USB cable is intended for data transmission and charging compatible devices. Any
other use may be dangerous. * **Electrical Safety:** Do not use a damaged cable. Disconnect immediately if
you notice overheating, sparks, or a burning smell. Do not use in a humid environment. * **Choking
Hazard:** Keep out of reach of young children to avoid the risk of choking. * **Compatibility:** Use only with
USB compatible devices. Check voltage and current compatibility before use. * **Handling:** Do not pull on
the cable to disconnect. Grasp the plug. * **Storage:** Store in a cool, dry place, away from direct sunlight. *
**Recycling:** Dispose of the used cable at an appropriate collection point for electronic waste recycling.

**Egpafiol: Advertencia de Seguridad — Cables USB**

* **|Jso previsto:** Este cable USB esta disefiado para la transmision de datos y la carga de dispositivos
compatibles. Cualquier otro uso puede ser peligroso. * **Seguridad eléctrica:** No utilice un cable dafiado.
Desconéctelo inmediatamente si nota sobrecalentamiento, chispas u olor a quemado. No lo use en un
ambiente himedo. * **Peligro de asfixia:** Manténgalo fuera del alcance de los nifios pequefios para evitar
el riesgo de asfixia. * **Compatibilidad:** Utilice solo con dispositivos compatibles con USB. Compruebe la
compatibilidad de voltaje y corriente antes de usar. * **Manipulacion:** No tire del cable para desconectarlo.
Sujete el enchufe. * **Almacenamiento:** Almacene en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa. *
**Reciclaje:** Deposite el cable usado en un punto de recogida adecuado para el reciclaje de residuos
electrénicos.

*Portugués: Aviso de Seguranca — Cabos USB**

* **|Jso pretendido:** Este cabo USB destina-se a transmissao de dados e ao carregamento de dispositivos
compativeis. Qualquer outro uso pode ser perigoso. * **Segurancga elétrica:** Nao use um cabo danificado.
Desconecte imediatamente se notar superaquecimento, faiscas ou cheiro de queimado. Nao use em um
ambiente umido. * **Risco de asfixia:** Mantenha fora do alcance de criangas pequenas para evitar o risco
de asfixia. * **Compatibilidade:** Use apenas com dispositivos compativeis com USB. Verifique a
compatibilidade de tenséo e corrente antes de usar. * **Manuseio:** Ndo puxe o cabo para desconectar.
Segure o plugue. * *Armazenamento:** Armazene em um local fresco e seco, longe da luz solar direta. *
**Reciclagem:** Deposite o cabo usado em um ponto de coleta apropriado para reciclagem de lixo
eletrdnico.

**Deutsch: Sicherheitswarnung — USB-Kabel**

* **Bestimmungsgemale Verwendung:** Dieses USB-Kabel ist fur die Datenlibertragung und das Aufladen



kompatibler Gerate vorgesehen. Jede andere Verwendung kann gefahrlich sein. * **Elektrische Sicherheit:**
Verwenden Sie kein beschéadigtes Kabel. Trennen Sie es sofort, wenn Sie Uberhitzung, Funken oder
Brandgeruch bemerken. Nicht in feuchter Umgebung verwenden. * **Erstickungsgefahr:** Bewahren Sie es
aullerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf, um Erstickungsgefahr zu vermeiden. * *Kompatibilitat:**
Nur mit USB-kompatiblen Geraten verwenden. Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Spannungs- und
Stromkompatibilitat. * **Handhabung:** Ziehen Sie nicht am Kabel, um es zu trennen. Fassen Sie den
Stecker an. * **Lagerung:** An einem kihlen, trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung lagern. *
**Recycling:** Entsorgen Sie das gebrauchte Kabel an einer geeigneten Sammelstelle fur das Recycling von
Elektroschrott.

**|taliano: Avvertenza di Sicurezza — Cavi USB**

* **Jso previsto:** Questo cavo USB ¢ destinato alla trasmissione di dati e alla ricarica di dispositivi
compatibili. Qualsiasi altro uso puo essere pericoloso. * **Sicurezza elettrica:** Non utilizzare un cavo
danneggiato. Scollegare immediatamente se si notano surriscaldamento, scintille o odore di bruciato. Non
utilizzare in un ambiente umido. * **Pericolo di soffocamento:** Tenere fuori dalla portata dei bambini piccoli
per evitare il rischio di soffocamento. * **Compatibilita:** Utilizzare solo con dispositivi compatibili USB.
Verificare la compatibilita di tensione e corrente prima dell'uso. * **Manipolazione:** Non tirare il cavo per
scollegarlo. Afferrare la spina. * **Conservazione:** Conservare in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla
luce solare diretta. * **Riciclaggio:** Smaltire il cavo usato in un punto di raccolta appropriato per il riciclaggio
dei rifiuti elettronici.

**Nederlands: Veiligheidswaarschuwing — USB-Kabels**

* **Beoogd gebruik:** Deze USB-kabel is bedoeld voor datatransmissie en het opladen van compatibele
apparaten. Elk ander gebruik kan gevaarlijk zijn. * **Elektrische veiligheid:** Gebruik geen beschadigde
kabel. Koppel onmiddellijk los als u oververhitting, vonken of een brandlucht opmerkt. Niet gebruiken in een
vochtige omgeving. * **Verstikkingsgevaar:** Buiten bereik van jonge kinderen bewaren om
verstikkingsgevaar te voorkomen. * **Compatibiliteit:** Alleen gebruiken met USB-compatibele apparaten.
Controleer de spanning- en stroomcompatibiliteit voor gebruik. * **Gebruik:** Trek niet aan de kabel om deze
los te koppelen. Pak de stekker vast. * **Opslag:** Bewaar op een koele, droge plaats, uit de buurt van direct
zonlicht. * **Recycling:** Deponeer de gebruikte kabel bij een geschikt inzamelpunt voor het recyclen van
elektronisch afval.

Ce document est généré automatiquement dans le cadre de la conformité au RGPD. Il ne contient aucune
donnée personnelle.



